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Informatii generale

1 Informatii generale

1.1 Istoric

1.2 Instructiuni
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Acest manual contine informatii si instructiuni importante, precum si instruc-
fiuni privind montarea, intretinerea si utilizarea feroneriilor.

Informatiile si instructiunile din acest manual fac referire la componentele
sistemului de feronerie de la Roto, specificate pe pagina de coperta.

Respectarea ordinii tuturor etapelor este obligatorie.
Pe langa acest manual, mai sunt valabile urmatoarele documente:

Catalog
Roto Safe: CTL_86

Instructiuni de montaj
Roto Eifel: IMO_423
Roto Safe E | Eneo A: IMO_506
Instructiuni pe scurt
Roto Safe A | A700 — Montaj ulterior al unitatii de actionare electronica:
SUG_52
Alte directive

instructiunile si informatiile emise de producéatorul de profile (de exemplu,
producatorul ferestrelor sau usilor de balcon),
regulile, directivele si legile nationale aflate in vigoare.

Pastrarea instructiunilor

Acest manual este o parte integranta importanta a produsului. Pastrati ma-
nualul astfel incat el sa fie in permanenta la iIndemana.

Explicatia identificatoarelor

Manualul utilizeaza pentru marcaje si evidentieri (de exemplu, in figuri sau in
instructiunile de lucru) urmatoarele identificatoare:

Roto Safe A | A700 IMO_505_RO_v3 - 03/2024 - 7



Informatii generale
Simboluri

Identificator Semnificatie

componente optionale/alternative fixate in cercevea

cercevea/componente fixate in cercevea

componente optionale/alternative fixate in toc

toc/componente fixate in toc

Gauri, frezari, pozitii de insurubare

componente neafectate/indirect afectate

componente descrise actual, sdgeti sau miscari

S

cifra de pozitie

=

legenda

=

Etapele

INFO

Toate cotele, mai putin unitatile din manual, sunt exprimate in mi-
limetri (mm). Celelalte unitati de masura sunt indicate univoc cu
unitati de masura diferite.

INFO

Figurile sunt reprezentate in partea din dreapta a paginii
(DIN 107).

1.3 Simboluri

Simbol Semnificatie
Lista primei ierarhii

Lista celei de-a doua ierarhii

Trimitere (indexata)

Rezultat

Etapa actiunii nu este numerotata

Etapa actiunii este numerotata

9’7‘7V¢D

Etapa actiunii numerotata, al doilea nivel
Conditie

1.4 Pictograme

@
3
T
<3

Semnificatie

Lemn

PVvC

HN
HN

Aluminiu

El
C
g
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Informatii generale
Tije stulp

1.5 Tije stulp

1.6 Abrevieri

1.7 Explicarea termenilor

1.8 Grupuri tinta

ne rezervam dreptul de a modifica

Simbol Semnificatie

Q 1 6 Stulp plat de 16 mm
g 20 Stulp plat de 20 mm
g 24 Stulp plat de 24 mm
Q 6x24 Stulp U de 6 x 24 mm

Abreviere Semnificatie

AH Carlig automat

CTL Catalog

DIN S/D DIN stanga/dreapta

IFC Tnaltime falt cercevea

IMO Instructiuni de montaj

kg kilograme

KO Conectabil in partea de sus
max. maxim

min minim

mm milimetri

Nm Cuplu de torsiune in newton-metri
TF Limitator de usa

ZS inchidere suplimentara

Mecanism de inchidere

Termenul ,,mecanism de inchidere” desemneaza zavorul din broasca princi-
pala si elementele suplimentare de inchidere, care inchid usa in siguranta.

Usa inchisa

Termenul ,,usa inchisa” semnifica faptul ca usa este asigurata cu un zavor ri-
gid, fara arc, impins in afara din broasca principala si/sau in mod suplimen-
tar, cu alte elemente suplimentare de inchidere. Toate elementele de inchide-
re se angreneaza in nisele corespunzatoare ale cadrului usii, respectiv placile
de inchidere, caseta de inchidere etc.

Informatiile din acest document se adreseaza urmatoarelor grupuri tinta:

Distribuitori de feronerie

Grupul tinta , Distribuitori de feronerie” cuprinde toate companiile si persoa-
nele care achizitioneaza feronerie de la producatorul de feronerie, pentru a o
vinde fara ca feroneria sa fie modificata sau prelucrata in continuare.

Producator de usi

Grupul tintad ,,Producétor de usi” cuprinde toate companiile si persoanele care
achizitioneaza feronerie de la producatorul de feronerie sau distribuitorii de
feronerie si o prelucreaza in continuare in usi.

Roto Safe A | A700 IMO_505_RO_v3 - 03/2024 -9



Informatii generale

Obligativitatea instruirii grupurilor tinta

Distribuitori de elemente pentru constructii sau companie de montaj

Grupul tinta , Distribuitori de elemente pentru constructii sau companie de
montaj” cuprinde toate companiile si persoanele care achizitioneaza usi de la
producatorul de usi, pentru a le revinde si a le monta intr-un obiectiv de con-
structii fara ca usile sa fie modificate.

Constructor

Grupul tintad ,,Constructor” cuprinde toate companiile si persoanele care man-
dateaza producerea de usi pentru montarea in obiectivul lor de constructii.

Utilizator final

Grupul tinta , Utilizator final” cuprinde toate persoanele care utilizeaza usile
montate.

1.9 Obligativitatea instruirii grupurilor tinta

INFO
Fiecare grup finta trebuie sa se supuna fara restrictii obligativitatii
instruirii.

Daca in continuare nu a fost stabilit altceva, retransmiterea docu-
mentelor si informatiilor se poate realiza in forma tiparita, pe un
suport de stocare a datelor sau prin intermediul internetului.

Raspunderea distribuitorilor de feronerie

Distribuitorii de feronerie trebuie sa transmita producatorului de usi urmatoa-
rele documente:

Catalog
Instructiuni de montaj, intretinere si utilizare

Raspunderea producatorului de usi

Producatorul de usi trebuie sa transmita distribuitorilor de elemente pentru
constructii sau constructorului urmatorul document, chiar si daca exista un
subantreprenor (0 companie de montaj):

Instructiuni de montaj, intretinere si utilizare

Acesta trebuie sa se asigure ca utilizatorului final Ti sunt puse la dispozitie do-
cumentele si informatiile care ii sunt destinate in editie tiparita.

Raspunderea distribuitorilor de elemente pentru constructii/compa-
niei de montaj

Distribuitorii de elemente pentru constructii trebuie sa transmita constructo-
rului urmatorul document, chiar si daca existd un subantreprenor (o compa-
nie de montaj):

Instructiuni de intretinere si utilizare

Raspunderea constructorului
Constructorul trebuie sa transmita utilizatorului final urmatorul document:

Instructiuni de intretinere si utilizare

1.10 Protectia drepturilor de autor

10 - 03/2024 - IMO_505_RO_v3

Continutul acestui document este protejat prin drepturi de autor. Utilizarea
acestuia este permisa in contextul prelucrarii ulterioare a feroneriei. Nu este
permisa utilizarea ulterioara fara acordul scris al producatorului.

Roto Safe A | A700 ne rezervam dreptul de a modifica



Informatii generale

Declaratie de limitare a raspunderii

1.11 Declaratie de limitare a raspunderii

Toate datele si indicatiile din acest document au fost redactate ludndu-se in
considerare normele si prescriptiile in vigoare, nivelul de actualitate tehnica,
precum si cunostintele si experienta acumulata de-a lungul anilor.

Producatorul feroneriei nu isi asuma raspunderea pentru prejudiciile rezultate
din:

Nerespectarea acestui document si a tuturor documentelor si directivelor
conexe specifice pentru produs (consultati capitolul Siguranta, Utilizarea
conform instructiunilor).

Utilizarea neconforma cu instructiunile/utilizarea necorespunzatoare (con-
sultati capitolul Siguranta, Utilizarea conform instructiunilor).

Intretinerea insuficienta, nerespectarea regulilor de montaj si nerespecta-
rea diagramelor de utilizare (daca exista).

Murdarirea excesiva.

Pretentiile ridicate de terte parti producatorului feroneriei pentru prejudiciile
rezultate ca urmare a utilizarii necorespunzatoare sau nerespectarii obligativi-
tatii instruirii din partea distribuitorului de feronerie, producatorului de feres-
tre, usi sau usi de balcon, precum si a distribuitorului de elemente pentru
constructii sau constructorului se vor transmite corespunzator mai departe.

Sunt valabile obligatiile stabilite de comun acord in contractul de livrare, con-
ditiile generale de afaceri, precum si conditiile de livrare ale producatorului
de feronerie si reglementarile legale valabile la momentul incheierii contrac-
tului.

Garantia legala acopera numai componentele originale Roto.

Ne rezervam dreptul de a implementa modificari tehnice in cadrul procesului
de Tmbunatatire a proprietatilor in utilizare si de perfectionare.

1.12 Mentinerea calitatii suprafetei

ne rezervam dreptul de a modifica

ATENTIE

A Prejudicii materiale prin tratamentul suprafetei!
Tratamentele suprafetelor (de exemplu, vopsirea si lustruirea ele-
mentelor) poate deteriora componentele sau poate influenta ne-
gativ functionarea acestora.

La lipire, utilizati numai benzi adezive care sa nu deterioreze

straturile de vopsea. Daca aveti incertitudini, adresati-va pro-

ducatorului.

Protejati componentele de contactul direct cu mijloacele de

tratament al suprafetei.

Protejati componentele impotriva murdaririi.

Roto Safe A | A700 IMO_505_RO_v3 - 03 /2024 - 11



Informatii generale
Mentinerea calitatii suprafetei
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ATENTIE

Prejudicii materiale din cauza detergentilor si mate-
rialelor de etansare necorespunzatoare!
Detergentii si materialele de etansare pot deteriora suprafetele
componentelor si garniturilor.
Nu utilizati lichide agresive sau inflamabile, detergenti care
contin acizi sau detergenti abrazivi.
Utilizati numai substante de curatare neagresive, cu pH neu-
tru, sub forma diluata.
Aplicati o pelicula subtire de protectie pe componente, de
exemplu, cu o laveta inmuiata in ulei.
Evitati prezenta contactul vaporilor agresivi (de exemplu, cei
rezultati din acid formic sau acetic, amoniac, compusi de ami-
na sau amoniac, aldehide, fenoli, clor, acid tanic) in zona ele-
mentului.
Nu utilizati materiale de etansare cu structura reticulara aceti-
ca sau acida sau care contin substantele mentionate mai sus,
deoarece atat contactul direct cu materialul de etansare, céat si
vaporii rezultati din acesta pot ataca suprafata componente-
lor.

ATENTIE

Prejudicii materiale din cauza murdaririi!

Impuritatile influenteaza negativ functionarea componentelor.
Indepartati depunerile si impuritatile rezultate de la materialele
de constructii (de exemplu, reziduurile de tencuiald, ghips).
Indepartati depunerile si impuritatile de pe componente.

ATENTIE

Prejudicii materiale din cauza aerului din incinta (per-
manent) umed!
Umiditatea aerului din incinta poate duce la formarea de mucegai
si la coroziune cauzata de apa de condens.
Ventilati suficient componentele, in special in etapa de con-
structie.
Aerisiti intensiv de mai multe ori pe zi, deschideti toate ele-
mentele si lasati-le deschise timp de aproximativ 15 minute.
Daca aerisirea intensiva nu este posibild, aduceti elementele
in pozitie batata si lipiti-le etans pe partea incintei, de exem-
plu, pentru a preveni accesul persoanelor pe sapa proaspat
aplicata si pentru a nu le supune contactului cu curentii de
aer. Disipati spre exterior umiditatea existenta din aerul din in-
cinta, folosind uscéatoare de condens.
In cazul obiectivelor de constructie complexe, amplasati dup3
caz un plan de aerisire.
Ventilati suficient, inclusiv pe durata zilelor de concediu si in
perioadele de sarbatoare.

Roto Safe A | A700 ne rezervam dreptul de a modifica



Siguranta

2 Siguranta

Acest manual contine instructiuni referitoare la siguranta. Informatiile gene-
rale privind siguranta din acest capitol includ informatii si instructiuni care
sunt valabile pentru folosirea fara riscuri sau pentru mentinerea starii de si-
guranta a produsului. Indicatiile de avertizare care se refera la actiuni averti-
zeaza impotriva pericolelor neclasificate si sunt asezate in fata unei etape de
actiune relevante pentru securitate.

Urmati toate instructiunile, pentru a preveni vatamarile de persoane, pre-
judiciile si daunele ecologice.

2.1 Prezentarea si structura indicatiilor de avertizare

Indicatiile de avertizare sunt specifice actiunilor si sunt insotite de un simbol
de avertizare dupa cum urmeaza:

PERICOL
A Tipul si sursa pericolelor!

Explicitarea si descrierea pericolului si urmarilor.
Masurile de evitare a pericolului.

2.2 Niveluri de siguranta ale indicatiilor de avertizare

Indicatiile de avertizare specifice actiunilor sunt marcate diferit in functie de
gravitatea pericolului. In cele ce urmeaza sunt prezentate explicit cuvintele
de avertizare utilizate cu simbolurile de avertizare aferente.

PERICOL

Pericol iminent de moarte sau de leziuni grave!
Respectati cu strictete aceste indicatii de avertizare, pentru a
evita vatamarile corporale.

AVERTISMENT

Posibil pericol de moarte sau de leziuni grave!
Respectati cu strictete aceste indicatii de avertizare, pentru a
evita vatamarile corporale.

PRECAUTIE

Pericol de vatamare!
Respectati cu strictete aceste indicatii de avertizare, pentru a
evita vatamarile corporale.

ATENTIE

Indicatie referitoare la prejudicii sau daune ecologi-
cel
Respectati aceste indicatii de avertizare, pentru a evita preju-
diciile sau daunele ecologice.

B k4 B I

2.3 Utilizarea conform instructiunilor

Sistemul de inchidere multipunct descris in aceste instructiuni este destinat
montarii in usi. Sistemul de inchidere multipunct este prevazut numai pentru
continuarea prelucrarii in usi care se monteaza vertical, in materialele descri-

ne rezervam dreptul de a modifica Roto Safe A | A700 IMO_505_RO_v3 - 03/2024 - 13




Siguranta

Informatii generale privind siguranta
Utilizare necorespunzatoare

2.3.1

se in instructiuni. Sistemul de Tnchidere multipunct deschide, inchide si blo-
cheaza usile.

Din utilizarea conform instructiunilor face parte si respectarea tuturor infor-
matiilor de siguranta si a datelor din acest manual, a documentelor conexe,
precum si a regulilor, directivelor si legilor nationale Tn vigoare.

Utilizare necorespunzatoare

Orice folosire care depaseste cadrul de utilizare conform instructiunilor sau
orice folosire si prelucrare a produselor de alta natura este considerata ca
utilizare necorespunzatoare si poate duce la situatii periculoase.

c AVERTISMENT

Pericol de moarte din cauza utilizarii gresite!
Utilizarea necorespunzatoare si montajul impropriu al feroneriilor
pot provoca vatamari grave.
Utilizati numai componente de feronerie care sunt avizate de
producatorul de feronerie.
Utilizati numai accesorii originale sau avizate de producatorul
feroneriei.
Respectati documentele aferente produsului = de /a pagina
7.

2.3.2 Restrictii privind utilizarea

24

2.4.1

14 - 03 /2024 - IMO_505_RO_v3

Usile deschise, precum si cele neblocate nu indeplinesc cerintele privind:

etanseitatea la Tmbinare
etanseitatea la ploi puternice
izolatia fonica

izolatia termica

protectia antiefractie

Informatii generale privind siguranta

Montaj

in lucrul cu produsul sunt posibile urmatoarele pericole.

Pericol iminent de moarte sau de leziuni grave din cauza montajului
incorect!

Montajul incorect sau asamblarea gresita a feroneriei pot duce la situatii peri-
culoase sau prejudicii materiale. In functie de inaltimea de cadere, se pot
produce raniri grave si chiar fatale, precum si spargerea geamului.

Utilizati numai sisteme de inchidere multipunct care sunt avizate de pro-
ducatorul de feronerie.

Utilizati numai accesorii originale sau avizate de producatorul feroneriei.
Dispuneti efectuarea montajului numai de catre o companie de speciali-
tate.

Pericol de vatamare din cauza greutatilor mari!

Ridicarea si transportarea greutatilor mari pot duce la vatamari in caz de pra-
busire sau de suprasolicitare fizica.

Respectati prescriptiile de prevenire a accidentelor aflate in vigoare.

Roto Safe A | A700 ne rezervam dreptul de a modifica



Siguranta

Informatii generale privind siguranta

Utilizare

2.4.2 Utilizare

ne rezervam dreptul de a modifica

Transportul greutatilor mari trebuie executat cu doua persoane si cu un
mijloc de transport adecvat (de exemplu, cu un utilaj de transport indus-
trial).

Pericol pentru sanatate din cauza efortului fizic!

Deplasarea permanenta a greutatilor mari are pe termen lung efecte nocive
pentru sanatate.

La transportul si ridicarea cu mana, aveti in vedere ca greutatea maxima
sa fie de 25 kg pentru barbati si 10 kg pentru femei.

Greutatile mai mici trebuie transportate si ridicate numai prin adoptarea
unei tinute ergonomice si corecte a corpului.

Posibile leziuni grave in caz de prindere a partilor corpului in fanta de
deschidere dintre cercevea si toc!

Pericol de strivire in cazul patrunderii intre cercevea si toc la inchiderea usi-
lor.

La inchiderea usilor, nu introduceti niciodatd ména intre cercevea si toc si
actionati intotdeauna cu precautie.

Copiii si persoanele care nu pot aprecia nivelul de pericol trebuie sa pas-
treze distanta fata de locul periculos.

Evitati inchiderea brusca sau apadsarea intentionata sau necontrolata a
usii.

Pericol de vatamare si de prejudicii materiale in cazul deschiderii si
inchiderii improprii ale cercevelelor!

Deschiderea si inchiderea improprii ale cercevelelor pot duce la vatamari gra-
ve si la prejudicii materiale considerabile.

Pericol de vatamare si de prejudicii materiale in cazul deschiderii si
inchiderii improprii ale cercevelelor!

Deschiderea si inchiderea improprii ale cercevelelor pot duce la vatamari gra-
ve si la prejudicii materiale considerabile.

La miscarea cercevelei, asigurati-va ca aceasta nu loveste tocul sau alta
cercevea la atingerea pozitiei complet deschise sau inchise.

Asigurati-va ca cerceveaua este ghidata lent cu mana pe toata raza de
miscare, pana la pozitia complet inchisa sau deschisa.

La inchiderea unei cercevele si la inchiderea sistemului de inchidere mul-
tipunct, depasiti contraforta garniturii.

Nu utilizati zavorul extins pentru a tine usa deschisa.

Pentru actionarea sistemului de inchidere multipunct, nu utilizati unelte
sau mijloace ajutatoare cu manete.

Utilizati numai mijloace de inchidere aferente.

Nu actionati simultan manerul si mecanismul de inchidere.

Nu deschideti usile cu doua canaturi prin intermediul deschiderii cerceve-
lei secundare.

Posibil pericol de vatamare si de prejudicii materiale cauzat de utili-
zarea necorespunzatoare!

Utilizarea necorespunzatoare poate duce la situatii periculoase si la distruge-
rea feroneriilor, profilelor sau altor piese ale usilor.

Evitati pozitionarea de obstacole in zona de deschidere dintre tocuri si
cercevele.

Evitati greutatile care depéasesc forta mainii pe zona de cuplare a mane-
tei.

Evitati greutétile care depéasesc forta mainii prin intermediul cilindrului pe
sistemul de inchidere multipunct.

Roto Safe A | A700 IMO_505_RO_v3 - 03/2024 - 15



Siguranta
Modalitatea de operare
Conditii de mediu

2.4.3 Conditii de mediu

Evitati greutatile suplimentare care actioneaza asupra cercevelei.

in cazul intretinerii generale necorespunzatoare exista pericolul de
vatamare si de producere de prejudicii materiale!

Usile, inclusiv sistemele de inchidere multipunct, necesita o intretinere gene-
rala competenta (ingrijire si curatare, intretinere si inspectie), pentru a se asi-
gura starea conforma prevederilor si utilizarea fara riscuri.

Mentineti sistemele de inchidere multipunct fara urme de depuneri si im-
puritati.

Evitati posttratarea care afecteaza functionarea elementelor de inchidere,
de exemplu, vopsirea.

Executati lucréarile de ingrijire si curatare conform acestor instructiuni.
Dispuneti efectuarea regulata a lucrarilor de intretinere, precum si a lu-
crarilor de reglare si revizie numai de catre o companie de specialitate.
Evitati interventiile si actiunile asupra sistemului de inchidere multipunct
sau asupra placii de inchidere, care au drept consecintad o modificare a
constructiei, a modului de actiune sau a functionarii.

Evitati introducerea unor obiecte externe si neconforme cu destinatia in
sistemul de inchidere multipunct sau in placa de inchidere.

Posibile prejudicii materiale rezultate in urma unor actiuni fizice si
chimice!

Sistemele de inchidere multipunct pot fi deteriorate permanent si pot ajunge
in stare nefunctionala in medii saline, agresive sau care favorizeaza coroziu-
nea.

Nu utilizati sisteme de inchidere multipunct in medii saline, agresive sau
care favorizeaza coroziunea.

Executati lucrarile de ingrijire si curdtare conform acestor instructiuni.
Dispuneti verificarea protectiei anticorozive in cazul lucrarilor regulate de
intretinere de catre o companie de specialitate autorizata.

Posibile prejudicii materiale cauzate de umiditate!

In functie de temperatura exterioara, umiditatea relativa a aerului a aerului
din incinta, precum si de pozitia de montare a usilor, se poate forma provizo-
riu apa de condens. Aceasta poate duce la corodarea sistemelor de inchidere
multipunct si la formarea de mucegai pe toc sau pe perete. Conditiile de me-
diu prea umede, in special pe parcursul etapei de constructie, pot duce la de-
formarea elementelor din lemn.

Evitati obstructionarea circulatiei aerului, de exemplu, cauzata de un glaf
adanc, perdele, precum si dispunerea defavorabila a caloriferelor sau al-
tor obiecte asemanatoare.

Ventilati intensiv de mai multe ori pe zi.

Deschideti toate ferestrele si usile de balcon timp de aproximativ 15 mi-
nute, astfel incat sa poatd avea loc un schimb complet de aer.

Asigurati o ventilatie suficienta inclusiv pe durata zilelor de concediu si in
perioadele de sarbatoare.

in cazul unui obiectiv de constructie, intocmiti, dupa caz, un plan de aeri-
sire.

2.5 Modalitatea de operare

16 - 03 /2024 - IMO_505_RO_v3

Pentru o utilizare fara riscuri a usilor, sunt valabile urmatoarele simboluri si
identificatoare de siguranta prezentate explicit, precum si indicatiile de aver-
tizare aferente.
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Modalitatea de operare

ne rezervam dreptul de a modifica

Simboluri si identificatoare de siguranta

Simbol

Ol

Semnificatie

Posibile leziuni grave in caz de prindere a partilor cor-
pului in fanta de deschidere dintre cercevea si toc!

La inchiderea usilor, nu patrundeti niciodata intre cercevea si
toc si actionati intotdeauna cu precautie.

Copiii si persoanele care nu pot aprecia nivelul de pericol tre-
buie s& pastreze distanta fata de locul periculos.

Leziuni usoare si prejudicii materiale in caz de solicita-
re suplimentara a cercevelei!

Evitati solicitarea suplimentara a cercevelei.

Leziuni usoare si prejudicii materiale in caz de inchide-
re si deschidere necontrolata a cercevelei!

Asigurati-va ca cerceveaua este ghidata lent cu méana pe toa-
ta raza de miscare, pana la pozitia complet inchisa sau des-
chisa.

Evitati sa lasati cerceveaua deschisa atunci cand sunt rafale
de vant.

in caz de vant si curent, inchideti usile.

-
L
]

o

Leziuni usoare si prejudicii materiale in cazul aducerii
de obstacole in fanta de deschidere dintre cercevea si
toc!

Evitati aducerea de obstacole in fanta de deschidere dintre
cercevele si tocuri.

Leziuni usoare si prejudicii materiale prin apasarea cer-
cevelei spre marginea de deschidere (pervazul din zid)!

Evitati apasarea cercevelei spre marginea de deschidere (per-
vazul din zid).

Roto Safe A | A700
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Informatii despre produs

3 Informatii despre produs

3.1 Proprietatile produselor

Siguranta

trei puncte de inchidere de siguranta care se declanseaza automat, pentru o protectie antiefractie ridicata
zavorul din broasca principala se declanseaza automat

protectie antiefractie testata VdS (in curs de pregatire)

bolt automat si zavor asigurate Tmpotriva contrapresiunii fara actionarea cheii

Confort

inchidere automata fara actionarea cheii

broastele asigura o presiune uniforma a garniturii si impiedica deformarea usii

limba cu atenuator de zgomot pentru inchiderea usoara a usii

functie adaptabilda de deschidere de zi, pentru acces usor fara cheie
Eficienta

variante de inchidere standard pentru reducerea costurilor de logistica si a efortului la montaj

componente de toc in functie de profil, pentru un montaj eficient

limbi reversibile atunci cand broastele sunt montate, pentru o conversie usoara la montaj
Design

constructii de usi de pana la 3000 mm, pentru o configurare flexibila
suprafete robuste si rezistente la zgarieturi, pentru un design de duratd, de inalta calitate
cote dornmas de la 35 mm pana la 80 mm, pentru un grad inalt de flexibilitate

Calitate

proprietati de rezistenta certificate pentru o functionare sigura in permanenta
suprafete rezistente la coroziune, pentru o investitie extrem de sigura
3.2 Tije stulp

Stulp plat

[1]

[1] Latime tija stulp (16, 20, 24)
[2] Adancimea tijei de transmisie (6, respectiv 9)
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Informatii despre produs
Toleranta - Decalaj de inaltime

Stulpi U

[1] Latime tija stulp (24)
[2] Adancime stulp (6)

3.3 Toleranta - Decalaj de inaltime

(1]
[2]
(3]
+4.0
4 Pk
%@ -4.0
Ge
=slil===||
@%

[1] Luftul pentru functionare (distanta dintre marginea frontald a blocatorului/barelor de inchidere si marginea fronta-
Ia a stulpului)

[2] Blocator/Bara de inchidere

[3] Tija stulp

[4] Decalaj de inaltime intre centrul broastei si centrul blocatorului (marcaje existente)
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Informatii despre produs
Variante de inchidere

3.4 Variante de inchidere

Varianta de inchidere desemneaza pozitia dimensionalad a punctelor de inchidere suplimentare pe tija stulp. Astfel, pri-
mele doua cifre reprezintd distanta/distantele de la centrul broastei principale in jos pana la centrul elementului/
elementelor suplimentare de inchidere, iar ultimele doua cifre reprezinta distanta/distantele de la centrul broastei prin-
cipale n sus.

o

Clasificare Semnificatie

[A] Centru broasca principala
[B] Centrul broastei principale in jos pana la centrul elementelor suplimentare de inchidere
[C] Centrul broastei principale in sus pana la centrul elementelor suplimentare de inchidere

Deoarece pozitia inchiderii suplimentare antreneaza si pozitia componentelor de toc, variantele de inchidere sunt ne-
cesare si pentru acestea, fiind importante mai ales pentru contraplacile dintr-o bucata si mecanismele de canat inac-
tiv.

Cea mai sigura alegere a sistemului de inchidere multipunct este facuta atunci cand inaltimea respectiva a faltului
cercevelei (IFC) poate bloca cat mai sus posibil punctul superior de blocare, iar punctul inferior de blocare se afla cat
mai jos posibil.

Variante de inchidere inéltime falt cercevea (IFC)
V02/01 1800 — 2200 mm
V02/03 1900 - 2200 mm
V02/05 1500 - 1900 mm
V02/07 2200 - 2400 mm
Vv02/17 1900 - 2200 mm
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Instructiuni pe scurt

4

4.1

Instructiuni pe scurt

Ordinea de montare

Etapa Observatie

Indicatie pagina

Cercevea Frezati profilul. 2> de la pagina 41
Pregauriti setul de ménere de usa. 2> de la pagina 56
Daca este necesar, schimbati broasca. > de la pagina 59
Montati sistemele de inchidere multipunct sau sistemele de inchidere multipunct inlo- 2> de la pagina 66
cuibile.
Montati mecanismul de canat inactiv (standard, Plus) pe deschiderea cercevelei secun- | numai la usile cu 2> de la pagina 67
dare. doua canaturi .
2> de la pagina 70
Montati setul de manere de usa. 2> de la pagina 72
Efectuati verificarea functionarii. > de la pagina 74
Toc Frezati profilul. 2> de la pagina 48
Montati contraplaca dintr-o bucata sau blocatorii si, eventual, deschizatorul electric. 2 de la pagina 75
Montati in partea de sus blocatorul pentru conexiunea tijei. numai la usile cu > de la pagina 78
doud canaturi
Montati in partea de jos blocatorul pentru conexiunea tijei. numai la usile cu
doud canaturi
Inspectia finala Reglati. 2> de la pagina 84
Lubrifiati feroneria. > de la pagina 101
Efectuati verificarea functionarii. > de la pagina 74

ne rezervam dreptul de a modifica
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Montaj

5 Montaj

5.1 Indicatii generale
5.1.1 Pentru fabricant

Insurubati suruburile in pozitie dreapt3, astfel incat
sa nu se produca nicio tensionare. Pentru suprafata
Roto Sil nu utilizati suruburi din inox. La componen-
tele din inox utilizati suruburi din inox.

Nu gauriti prin panoul usii in zona broastei atunci
cand mecanismul de inchidere este montat (de
exemplu, pentru feronerii de protectie).

O c
NS S

Executati constructii de usi astfel incat sa se asigu-
re o functionare impecabild a mecanismelor de in-
chidere. Acordati atentie dimensiunii axului.

>
) é@i&/

&)

A
="
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Montaj
Indicatii generale
Pentru fabricant

INFO

Daca cilindrul original nu este montat,
deschideti usa numai cu o cheie de con-
L structie Roto. Alternativ, utilizati mane-
rul de tragere.

oD
NS/

y/:

3
TS
/

INFO

Montati fara tensionare cilindrul profilat
sau cilindrul rotund (aliniere la 90° fata
de cercevea).

INFO

Montati fara tensionare sildurile si roze-
tele (aliniere la 90° fata de cercevea).

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza

depunerilor de murdarie!
Depunerile de murdarie pot patrunde in
spatele profilului stulp si bloca sistemele
de inchidere multipunct.
Nu stergeti depunerile de murdarie
din zona superioard a cercevelei (de
exemplu, resturi de tencuiala, gips)
in directia profilului stulp.
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Montaj

Indicatii generale
Pentru fabricant

[1] Lubrifiant

24 - 03/2024 - IMO_505_RO_v3

~

5

Lubrifiati broastele si unitatea de declansare cel pu-
fin o data pe an.

A

A

ATENTIE

Prejudicii materiale in caz utiliza-
re a unor lubrifianti gresiti!
Lubrifiantii de calitate scazuta pot in-
fluenta negativ functionarea feroneriei.
Utilizati lubrifianti de Tnalta calitate.
Utilizati numai lubrifianti fara rasini si
fara acizi.
In cazul unei solicitari de climatizare
ridicate alegeti lubrifiantul corespun-
zator. Acordati atentie indicatiilor
producatorului.

ATENTIE

Prejudicii materiale din cauza lu-

brifierii incorecte!

Lubrifiantii din broasca principala si din

elementele suplimentare de inchidere

pot influenta negativ functionarea.
Lubrifiati numai broastele si unitatea
de declansare.

La transport, asigurati cerceveaua pe toc cu ele-
mente de reazem corespunzatoare (blocuri de ridi-
care, pene etc.).

Scoateti elementul de fixare a cilindrului, care ser-
veste drept siguranta pentru transport, numai inain-
te de montarea cilindrului profilat.

Nu transportati cerceveaua tinand-o de maner.

Roto Safe A | A700

ne rezervam dreptul de a modifica



Montaj
Suruburi de fixare

5.2 Suruburi de fixare

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza infiletarii improprii!
Infiletarea improprie poate provoca deteriorari atat la componente, cat si la intregul element si poate in-
fluenta negativ functionarea.
Cu exceptia cazurilor in care exista alte specificatii, introduceti suruburile drept prin infiletare.
Insurubati ferm capetele suruburilor, coplanar cu suprafata.
Nu stréangeti excesiv suruburile. Asigurati-va ca cuplurile de torsiune sunt corecte. Alegeti cuplul de
torsiune astfel incéat feroneria si profilul sé nu se deformeze. Stabiliti cupluri de torsiune specifice profi-
lului cu ajutorul unui opritor de proba.
Utilizati suruburile recomandate.
Alegeti lungimea suruburilor corespunzator profilelor utilizate.

ATENTIE

A Prejudicii materiale din cauza materialului necorespunzator din care sunt realizate su-
ruburile!
Utilizarea de suruburi necorespunzatoare poate duce la deteriorarea componentelor.

Utilizati suruburi din otel zincate galvanic si pasivizate.

Tn cazul unor solicitari climatice mai intense, utilizati suruburi cu sigilare suplimentara.

Utilizati suruburi din inox numai la componentele din inox.

Pentru componentele din aluminiu, utilizati suruburi din otel (cu strat ce acoperire din zinc-nichel sau

lamela din zinc) sau din inox.

Indicatii generale

La montare si insurubare, acordati atentie indicatiilor producatorului de profile; daca este necesar luati legatura cu
acesta.

Utilizati suruburile recomandate.

Alegeti lungimea suruburilor corespunzator profilelor utilizate.

Asigurati o fixare suficientd a componentelor de feronerie; daca este necesar, luati legatura cu producatorul de
suruburi.

ne rezervam dreptul de a modifica Roto Safe A | A700 IMO_505_RO_v3 - 03/2024 - 25



Montaj
Suruburi de fixare
Lemn

5.2.1 Lemn

Fixati componentele de feronerie cu suruburi de fixare din otel zincate galvanic si pasivizate. In conditii climatice mai
dificile, utilizati suruburi de fixare cu etansare suplimentara.

Suruburi de fixare pentru blocatori lemn

INFO

La blocatorul lemn respectiv se poate identifica daca suruburile de fixare trebuie insurubate drept sau in
unghi de 15°.

Alegeti suruburi pentru blocatori lemn cu un unghi de 15°:
[A] Diametru suruburi
[B] Diametru cap maxim

[C] Lungimea maxima a surubului

5.2.2 PVC

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza suruburilor de fixare necorespunzatoare!
Suruburile scurte nu vor ajunge pana la armatura din otel si, implicit, nu confera stabilitate.
Sistemele de Inchidere multipunct pot fi smulse din cercevea daca nu sunt insurubate in armatura din otel.
Alegeti lungimea suruburilor astfel incat acestea sa confere stabilitate in armatura din otel.

Fixati componentele de feronerie cu suruburi de fixare din otel zincate galvanic si pasivizate. In conditii climatice mai
dificile, utilizati suruburi de fixare cu etansare suplimentara.

5.2.3 Aluminiu

ATENTIE
A Posibile prejudicii materiale din cauza insurubarilor necorespunzatoare!
Sistemele de Inchidere multipunct pot fi smulse din profil daca nu sunt insurubate corect.
Alegeti lungimea suruburilor astfel incat sa confere stabilitate in profilul din aluminiu.

Daca este necesar, introduceti profile din aluminiu suplimentare sau utilizati piulite-nit.

INFO

Daca in loc de suruburi sunt utilizate piulite-nit, utilizati piulite cu cap ingropat.
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Montaj
Cuplare rezistenta a feroneriei
Recomandari privind suruburile

5.2.4 Recomandari privind suruburile

Lemn

3942 T

Aluminiu

5.3 Cuplare rezistenta a feroneriei

INFO
Cuplarea rezistenta a feroneriei se realizeaza prin insurubarea ferma a componentelor A si B, astfel incat
fortele si miscarile sa se transmita fara pierderi.

Componentele de feronerie conectabile necesita intotdeauna o cuplare rezistenta a feroneriei.

5.3.1 Stulp U

= T
1
\

Alocare Denumire

[1] Componenta A

[2] Ghidaj tija culisanta

(3] Nit

[4] Componenta B

[5] Parte zimtata componenta A
(6] Parte zimtatd componenta B
[7] Surub
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Montaj
Cuplare rezistenta a feroneriei
Stulp plat — standard

5.3.2 Stulp plat - standard
(2] (4] [5]

=

<
(6} i
z
e
-
Alocare Denumire
[1 Componenta A
[2] Suruburi de ghidare cu sistem de strangere
[3] Componenta B
4] Parte zimtata componenta A
5] Parte zimtata componenta B
[6] Surub
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Montaj
Cuplare rezistenta a feroneriei
Mecanism de canat inactiv

5.3.3 Mecanism de canat inactiv

IZI?

fe

_\a'.{e

S

.

Alocare Denumire

[11 Componenta A

[2] Clips de sustinere

(3] Nit

4] Brida stulp

5] Parte zimtata componenta A
[6] Componenta B

[7] Parte zimtatd componenta B
(8] Surub
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Montaj
Broasca principala

5.4 Broasca principala

5.4.1 Broasca principala A700 | Cota dornmas de 35 mm, 40 mm

Cilindru profilat
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Montaj
Broasca principala
Broasca principald A700 | Cotad dornmas de 35 mm, 40 mm

Clasificare Semnificatie Valoare

D] Cota dornmas 35 si 40 mm

[E] Distanta 92 mm

[M] Centrul patratului pana la centrul broastei principale 22 mm

[N] Centrul patratului pana la marginea inferioara a broastei principale 125 mm

[S] Centru broasca principala -

[U] Zavor la cota dornmas de 35 mm 16 mm
Zavor la cota dornmas de 40 mm 20 mm

X] Broasca (reglabila) -

Y] Zavor -

INFO

Cota dornmas si dimensiunile pentru broasca si zavor se refera la o grosime de 3 mm a stulpului.
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Montaj

Broasca principala
Broasca principald A700 | Cotad dornmas de 35 mm, 40 mm

Cilindru rotund
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Montaj
Broasca principala
Broasca principald A700 | Cotad dornmas de 35 mm, 40 mm

Clasificare Semnificatie Valoare

D] Cota dornmas 35 si 40 mm

[E] Distanta 94 mm

[M] Centrul patratului pana la centrul broastei principale 22 mm

[N] Centrul patratului pana la marginea inferioara a broastei principale 125 mm

[S] Centru broasca principala -

[U] Zavor la cota dornmas de 35 mm 16 mm
Zavor la cota dornmas de 40 mm 20 mm

X] Broasca (reglabila) -

Y] Zavor -

INFO

Cota dornmas si dimensiunile pentru broasca si zavor se refera la o grosime de 3 mm a stulpului.
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Montaj
Broasca principala
Broasca principald A700 | Cotd dornmas incepand cu 45 mm

5.4.2 Broasca principala A700 | Cota dornmas incepand cu 45 mm

Cilindru profilat
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Montaj
Broasca principala
Broasca principald A700 | Cotd dornmas incepand cu 45 mm

Clasificare Semnificatie Valoare
D] Cota dornmas intre 45 si 80 mm
[E] Distanta 92 mm
[M] Centrul patratului pana la centrul broastei principale 22 mm
[N] Centrul patratului pana la marginea inferioara a broastei principale 125 mm
[S] Centru broascé principala -
[U] Zavor 20 mm
X] Broasca (reglabila) -
[Y] Zavor _
INFO

Cota dornmas si dimensiunile pentru broasca si zavor se refera la o grosime de 3 mm a stulpului.

Cilindru rotund
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Plan general al sistemelor de inchidere multipunct

Clasificare Semnificatie Valoare
[D] Cota dornmas intre 45 si 80 mm
[E] Distanta 94 mm
[M] Centrul patratului pana la centrul broastei principale 22 mm
[N] Centrul patratului pana la marginea inferioard a broastei principale 125 mm
[S] Centru broasca principala -
[U] Zavor 20 mm
X] Broasca (reglabila) -
[Y] Zavor _
INFO

Cota dornmas si dimensiunile pentru broasca si zavor se refera la o grosime de 3 mm a stulpului.

5.5 Plan general al sistemelor de inchidere multipunct

Variante posibile de elemente suplimentare de inchidere

Abreviere Semnificatie

2AH 2 céarlige automate

2AHTF 2 carlige automate cu limitator de usa
2AHZS 2 carlige automate cu inchidere suplimentara
3AH 3 carlige automate

Variante posibile de contraplaci dintr-o bucata (broaste combi)

Abreviere Semnificatie

2C 2 broaste combi

2CTF 2 broaste combi cu limitator de usa ‘
INFO

La A700 se utilizeaza contraplaci dintr-o bucata si blocatori standard.
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Plan general al sistemelor de inchidere multipunct
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Toc Cercevea
1] Contraplaca dintr-o bucata [6] Stulp plat
[2] Combinatie blocator [7] Stulp U
[3] Blocator limitator de usa [8] Inchidere suplimentara (AH)
[4] Blocator deschizator electric/zavor [9] Limitator usa (TF)
[5] Blocator broasca/zavor [10] Inchidere suplimentara (IS)
[11] Broasca principala A700
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Usi cu doua cercevele

5.6 Usi cu doua cercevele

5.6.1 Mecanism de canat inactiv standard
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Clasificare Semnificatie
[1] Piesa de legatura mecanism de canat inactiv standard
[2] Mecanism de canat inactiv standard
[3] Deschidere cercevea secundara
[4] Deschidere cercevea principala
[6] Stulp plat
[6] Stulp U
[7] Inchidere suplimentara (AH)
[8] Broasca principala A700
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Usi cu doua cercevele /
Mecanism de canat inactiv Plus

Clasificare Semnificatie

[9] Extensie 600
[10] Extensie 800

5.6.2 Mecanism de canat inactiv Plus
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Clasificare ‘ Semnificatie
[1] Piesa de legatura pentru mecanismul de canat inactiv Plus
[2] Mecanism de canat inactiv Plus
[3] Deschidere cercevea secundara
[4] Deschidere cercevea principala
[5] Stulp plat
[6] Stulp U
(7] Inchidere suplimentara (AH)
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Usi cu doua cercevele
Mecanism de canat inactiv Plus

[8] Broascé principala A700
[9] Extensie 468
[10] Extensie 768
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Cote de gaurire si frezare

5.7 Cote de gaurire si frezare
5.7.1 Cercevea

5.7.1.1 inchideri suplimentare (AH)
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[1] Marcaj stulp [D] Cota dornmas [RZ] Cilindru rotund
[E] Distanta [X] Distanta de taiere

[M] Centrul patratului pana
la centrul broastei prin-
cipale

Inaltimea manerului la distante diferite

G 1020
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Cote de gaurire si frezare
Cercevea

Inaltimea manerului la distante diferite

[E] 92/94
[M] 22

Varianta de inchidere A B c F \ K M [6) \ X1
V02/01 2200 738 632 - 1260 998 1630 400
V02/03 2200 738 752 - 1260 998 1750 300
V02/05 1900 738 382 - 1260 998 1380 400
V02/07 2400 738 982 - 1260 998 1980 200

Sisteme de inchidere multipunct conectabile (AH)
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[1] Marcaj stulp [D] Cota dornmas [RZ] Cilindru rotund
[E] Distanta [X] Distanta de taiere

[M] Centrul patratului pana
la centrul broastei prin-
cipale

Varianta de inchidere

Vv02/03 2400 - 2700 2700 - 3000 ‘ 738 ‘ 752 - 260 998 1750 300
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Cote de gaurire si frezare

Cercevea

Inaltimea manerului la distante diferite

G 1020
[E] 92/94
(M] 22

5.7.1.2 inchideri suplimentare si limitatoare de usa (AHTF)
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[1] Marcaj stulp

=7
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40
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(140)

256

116

17

=7

186

[D] Cota dornmas

[E] Distanta

[M] Centrul patratului pana la centrul broastei principale
[X] Distanta de taiere

Inaltime maner
[G] 1020
(E] 92 ‘
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Cote de gaurire si frezare
Cercevea

Inaltime maner
[M] 22

Varianta de inchidere

V02/17 2200 738 \ 752 \ 382 260 998 1380 \ 1750 \ 300

5.7.1.3 Elemente suplimentare de inchidere si inchidere suplimentara (AHZS)
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[1] Marcaj stulp [D] Cota dornmas
[E] Distanta

[M] Centrul patratului pana la centrul broastei principale
[X] Distanta de taiere

Inaltime maner

(Gl 1020
(E] 92
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Cote de gaurire si frezare
Cercevea

Inaltime maner
[M] 22

Varianta de inchidere

V02/17 2200 738 \ 752 \ 382 260 998 1380 \ 1750 \ 300

5.7.1.4 Mecanism de canat inactiv standard
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[1] Marcaj stulp
[2] Axa de frezare
[3] Mecanism de canat inactiv standard

Varianta de inchidere B c
V02/01 738 632
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Cote de gaurire si frezare
Cercevea

Varianta de inchidere
V02/03
V02/05
V02/07

5.7.1.5 Mecanism de canat inactiv Plus
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[1] Marcaj stulp
[2] Axa de frezare
[3] Mecanism de canat inactiv Plus
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Cote de gaurire si frezare
Cercevea

[4] frezare pe centru

Varianta de inchidere B ‘ (65

V02/01 738 632
V02/03 738 752
V02/05 738 382
V02/07 738 982
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Cote de gaurire si frezare
Toc

5.7.2 Toc

5.7.2.1 inchideri suplimentare (AH)
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1] Marcaj stulp

[
[2] Axa de frezare
3

4
[

5

]

]

] Combinatie blocator

] Blocator broascéa/zavor
]

Contraplaca dintr-o bucata

Executati frezarile conform desenului.
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Cote de gaurire si frezare

Toc

INFO

Frezarile vizeaza blocatorii din PVC, respectiv aluminiu.

Pentru blocatorii lemn, solicitati schema de frezare.

INFO

Adancimea frezare depinde de Tnaltimea piciorului blocatorului.

Exemplu — blocator combinat:

= Inaltimea blocatorului = 24,5 mm

m |naltimea piciorului = 7 mm

= Adéncimea frezare min. = 17,5 mm

INFO

Axa de frezare depinde de profil.
Varianta de inchidere B ‘ C
V02/01 738 632
V02/03 738 752
V02/05 738 382
V02/07 738 982
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Cote de gaurire si frezare

Toc

Sistem de inchidere multipunct conectabil (AH)
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Cote de gaurire si frezare
Toc

[1] Marcaj stulp
[2] Combinatie blocator
[3] Blocator broasca/zavor

Varianta de inchidere

V02/03 in functie de inaltimea tocului, max. 200 2530 - 2700 2830 - 3000 738 | 752 260 1998 1750

5.7.2.2 inchideri suplimentare si limitatoare de usa (AHTF)
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[1] Marcaj stulp
[2] Axa de frezare
[3] Combinatie blocator
[4] Blocator limitator de usa
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Cote de gaurire si frezare
Toc

[5] Blocator broascéa/zavor
[6] Contraplaca dintr-o bucata

» Executati frezarile conform desenului.

INFO

Frezarile vizeaza blocatorii din PVC, respectiv aluminiu.

Pentru blocatorii lemn, solicitati schema de frezare.

INFO

Adancimea frezare depinde de inaltimea piciorului blocatorului.
Exemplu — blocator combinat:

= Inaltimea blocatorului = 24,5 mm
m |naltimea piciorului = 7 mm
= Adancimea frezare min. = 17,5 mm

INFO

Axa de frezare depinde de profil.

Varianta de inchidere

V02/17

752
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Cote de gaurire si frezare
Toc

5.7.2.3 Elemente suplimentare de inchidere si inchidere suplimentara (AHZS)
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1] Marcaj stulp

(1]

[2] Axa de frezare

[3] Combinatie blocator
(4]

(5]

5] Contraplaca dintr-o bucata

Blocator broasca/zavor

Executati frezarile conform desenului.
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Cote de gaurire si frezare

Toc

INFO

Frezarile vizeaza blocatorii din PVC, respectiv aluminiu.

Pentru blocatorii lemn, solicitati schema de frezare.

INFO

Adancimea frezare depinde de Tnaltimea piciorului blocatorului.

Exemplu — blocator combinat:

= [nélj{imea blocatorului = 24,5 mm

m |naltimea piciorului = 7 mm

= Adéncimea frezare min. = 17,5 mm

INFO

Axa de frezare depinde de profil.
Varianta de inchidere B ‘ C
V02/17 738 752

5.7.2.4 Conexiunea tijei in partea de sus
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[1] Centru mecanism de canat inactiv
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Cote de gaurire si frezare
Toc

5.7.2.5 Siguranta balama

Stifturi de siguranta ale balamalei

¢
[1]1 Marcaj stulp

Set de sigurante pentru balama
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S
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Cercevea

5.8 Cercevea

5.8.1 Pregaurirea setului de manere de usa

CONDITIE
Au fost executate gauri si frezari ale cercevelei = de la pagina 41.

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza procedeelor incorecte de gaurire!
Daca la un sistem de inchidere multipunct introdus se executa gauri in zona broastei, aceasta se poate
deteriora.
Inainte de gaurire, scoateti sistemul de inchidere multipunct.

1. Introduceti sistemul de inchidere multipunct [1] Tn
cercevea.

2. Introduceti tija patrata de cuplare [2] si cilindrul
profilat [3] in gaurile pregaurite din cercevea.

° 5

iS)

N

56 - 03 /2024 - IMO_505_RO_v3 Roto Safe A | A700 ne rezervam dreptul de a modifica



Montaj
Cercevea
Pregaurirea setului de manere de usa

3. Asezati sablonul de gaurire [4] al producatorului
respectiv si marcati gaurile [5].
Ll =

<’\

SRy

4. Scoateti tija patrata de cuplare si cilindrul profilat. @

Q

° 5

i)

N
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Cercevea
Pregaurirea setului de manere de usa

5. Scoateti sistemul de inchidere multipunct.

6. Executati gaurile [6].

o

L EO\Y

7. Debavurati gaurile si indepartati aschiile.

INFO

Incepand cu o cotd dornmas de 35 mm, poate fi utilizatd o rozeta rotunda.
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Cercevea
Inversarea pozitiei broastei si a unitatii de declansare

5.8.2 Inversarea pozitiei broastei si a unitatii de declansare

ATENTIE
A prejudicii materiale din cauza inversarii necorespunzatoare a pozitiei limbii!
In cazul unei montari necorespunzatoare, limba poate deteriora broasca.
Efectuati inversarea pozitiei limbii numai atunci cand broasca se afla in pozitie verticala.
Efectuati inversarea pozitiei limbii la A700 numai in stare deblocata.
In cazul inversarii pozitiei limbii, nu actionati manerul sau cheia.

Pozitia limbii poate fi inversata pentru a utiliza broasca principald pentru usile DIN stanga sau usile DIN dreapta.

Inversarea pozitiei limbii este posibila in stare montata.

5.8.2.1 Inversarea pozitiei limbii la broasca principala

CONDITIE

Broasca este deblocata.

1. Apasati stiftul [1] (cu diametrul de max. 3 mm) in
orificiul de revizie.
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Cercevea
Inversarea pozitiei broastei si a unitatii de declansare

2. Apasati usor stiftul in jos, astfel incat opritorul [2]
al broastei sa se desprinda, apoi scoateti stiftul.

@

3. Extrageti broasca [3].

@ — |/ aﬁioﬂ) o @ p @D
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Cercevea
Inversarea pozitiei broastei si a unitatii de declansare

4. Rotiti broasca la 180°.

@0

@ p

@3 1) o

/

———

@

5. Introduceti broasca in pozitie dreapta in orificiu si

apasati-o pana cand se fixeaza. Q
%0

Q|0 00
’ ~ gf/

@
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Cercevea
Inversarea pozitiei broastei si a unitatii de declansare

5.8.2.2 Inversarea pozitiei limbii pentru inchiderea suplimentara

1. Desfaceti surubul [1]. 2

S —

2. Extrageti broasca [2]. P,

@Q

Y@
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Cercevea
Inversarea pozitiei broastei si a unitatii de declansare

3. Rotiti broasca la 180°. 2
0
0
9
=Y
4. Introduceti broasca in pozitie dreapta in orificiu si
apasati-o pana cand se fixeaza.
5. Strangeti ferm surubul la 1,2 Nm. 2
0
S 0
e A 9
>
’ [4)
=Y
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Cercevea
Inversarea pozitiei broastei si a unitatii de declansare

5.8.2.3 Rotirea unitatii de declansare

CONDITIE
Unitatea de declansare a fost declansata in prealabil.

1. Apasati stiftul [1] (cu diametrul de max. 3 mm) in
orificiul de revizie.

2. Apasati usor stiftul in jos, astfel incat unitatea de
declansare sa se desprinda.

3. Trageti usor spre inainte unitatea de declansa-
re [2].

Ut//
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Cercevea
Inversarea pozitiei broastei si a unitatii de declansare

4. Rotiti unitatea de declansare la 180°.
Scula: cheie fixa cu DC 8

5. Retrageti unitatea de declansare in pozitie dreapta
in locas, pana cand se fixeaza.

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza
montajului incorect al unitatii de
declansarel!
Daca manerul este actionat inainte ca
unitatea de declansare sa se cupleze
definitiv, broasca se poate deteriora.
Retrageti unitatea de declansare in
pozitie dreapta in locas, pana cand
se fixeaza.
Actionati manerul numai dupa ce )
unitatea de declansare s-a fixat. - A

Reglajul unitatii de declansare = de /a pagina 92
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Sistem de inchidere multipunct

5.8.3 Sistem de inchidere multipunct

1. Introduceti sistemul de Tnchidere multipunct [1] in
faltul cercevelei.

2. Insurubati ferm sistemul de inchidere multipunct
cu suruburi [2].

INFO

Ocupati pozitiile de insurubare pentru
functia de deschidere de zi numai in ca-
zul montarii functiei de deschidere de
zi.

Ocupati pozitiile de insurubare pentru
unitatea de actionare electronica numai
in cazul montajului ulterior al unitatii de
actionare electronica.

INFO
Infiletati suruburile in pozitie dreapta =
de la pagina 25.

5.8.4 Sisteme de inchidere multipunct conectabile

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza absentei piesei de legatural
Daca sistemele de inchidere multipunct conectabile sunt montate fara piesa de legatura, tija culisanta nu
este ghidata corespunzator si se poate bloca.
Montati sistemele de inchidere multipunct conectabile numai cu piesa de legatura.

1. Imbinati piesa de legatura cu punctul de cuplare al sistemului de inchidere multipunct. = de /a pagina 27

Alternativ: Taiati piesa de legatura la 170 mm si imbinati-o cu punctul de cuplare al sistemului de inchidere multi-
punct extensibil.

2. Introduceti sistemul de inchidere multipunct cu piesa de legatura in faltul cercevelei.

3. Tnsurubati ferm cu suruburi sistemul de inchidere multipunct si piesa de legatura.

INFO

Ocupati fiecare pozitie de insurubare. Infiletati suruburile in pozitie dreapta. = de la pagina 25
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Mecanism de canat inactiv standard (deschidere cercevea secundara)

5.8.5 Mecanism de canat inactiv standard (deschidere cercevea secundara)

5.8.5.1 Variante variabile de inchidere

Mecanismul de canat inactiv standard poate fi reglat cu varianta de inchidere V02/03. Prin prelucrare, mecanismul de
canat inactiv standard poate fi adaptat la variantele de inchidere V02/01, V02/05 si V02/07.

Graficul de mai jos prezinta marcajele pe care poate fi reglat mecanismul de canat inactiv standard.

V02/03 V02/05 V02/01 V02/07
o o o
~ I ~

() o ~ ©
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5.8.5.2 Plan general al variantelor de inchidere

V02/03 + 800

V02/03 + 600 u
1 4]
V02/07 4 1)
V02/03 u
V02/05 V02/01 ¢ ﬁ
n) |
u i
.14
| i
x]
[ [ b ||l (ERE I T AT
) BhR B
o~
r rj N & N
411 3 2 2
N
&S
i ! [m [m [E [m i H
E—OJ E—J E—J EJ EJ 0
o0 -0 -0 -0 -0 9
[00]
2
2 §
»| —
rﬂ rﬂ rﬂ rﬂ rj rj
LIU LDJ LDJ LDJ LDJ LDJ
[X] Distanta de taiere
Varianta de inchidere ‘ IFC min IFC max [X]
V02/05 1615 1930 970
V02/01 1931 1974 720
V02/03 1975 2214 -
V02/07 2215 2430 670
V02/03 + extensie 600 2485 2784 100
V02/03 + extensie 800 2785 3000 100
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5.8.5.3 Montaj

1. Asezati mecanismul de canat inactiv standard [1]
in faltul cercevelei.

2. Fixati ferm cu suruburi [2] mecanismul de canat

inactiv standard.
INFO
Ocupati fiecare pozitie de insurubare. 1]
Infiletati suruburile in pozitie dreapta. »
> de la pagina 25 ~
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5.8.6 Mecanism de canat inactiv Plus (deschidere cercevea secundara)
5.8.6.1 Plan general al variantelor de inchidere

V02/03 + 768

V02/03 + 468
V02/07
N
)
V02/03
V02/01
! [ E] |
V02/05
id]
4 DJ
o~
[ {) [ {] [ {] 8
[ ] B B ; B
b L
&
- D
fl 4 ) ) )
L 0 N ™~ ~ ~
— 8
N
&
1. Lﬂj i H
N 14, N
3
~
o &
D ©
S =
4] 4] id] 4] id] id]
LDJ LDJ LDJ LDJ LD) LHJ
[X] Distanta de taiere
Varianta de inchidere ‘ IFC min IFC max
V02/05 1760 1900
V02/01 1901 2070
V02/03 2071 2270
V02/07 2271 2590
V02/03 + extensie 468 2520 2700
V02/03 + extensie 768 2820 3000

[X]
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Mecanism de canat inactiv Plus (deschidere cercevea secundara)

5.8.6.2 Montaj

1. Asezati mecanismul de canat inactiv Plus [1] in fal-
tul cercevelei.

2. Fixati ferm mecanismul de canat inactiv Plus cu
suruburi [2].

INFO
Ocupati fiecare pozitie de insurubare. [}
Infiletati suruburile in pozitie dreapta.

> de la pagina 25
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5.8.7 Set de manere de usa

INFO
Daca cilindrul original nu este montat, inchideti, respectiv deschideti usa numai cu o cheie de constructie.

%//\®Mcw

INFO
Montati fara tensionare cilindrul profilat sau cilindrul rotund, respectiv aliniati-l in unghi drept fata de cer-

cevea.

INFO
La inlocuirea cilindrul profilat sau cilindrului rotund, selectati lungimea surubului stulpului in functie de co-

ta dornmas.

Cilindru profilat

1. Introduceti cilindrul profilat [1] si insurubati-I ferm

cu surubul [2].

72 - 03/2024 - IMO_505_RO_v3
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Cilindru rotund

1.

2.

Apasati manerul [1] si mentineti-l in pozitie.

Introduceti cilindrul rotund [2], apoi eliberati méane-
rul.

3. Fixati ferm cilindrul rotund cu surubul [3].

Set de manere de usa cu placa lunga si rozete

INFO
Montati fara tensionare sildurile si rozetele.

1.

ne rezervam dreptul de a modifica

Montati setul de manere de usa cu placa lunga si
rozete conform specificatiilor producatorului de fe-
ronerie.

[1] Placa lunga

[2] Surub pentru placa lunga
[3] Capac pentru placa lunga
[4] I\/Ianer

(5]

[6] Surub pentru rozeta
[7] Capac pentru rozeta
(8]

8] Maner de tragere
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5.8.8 Verificarea functionarii

CONDITIE

Suruburi de fixare

ATENTIE
A Prejudicii materiale in caz de strangere excesiva a suruburilor!

Pentru verificarea functionarii, cerceveaua si tocul trebuie sa fie pozitionate vertical.

Suruburile strAnse excesiv isi pierd stabilitatea si nu mai ofera rezistenta necesara.

Nu strangeti excesiv suruburile. Asigurati-va ca cuplurile de torsiune sunt corecte.

Verificati cu o surubelnita daca toate suruburile de fixare sunt stranse ferm.

Functia manerului
Apasati complet in jos manerul si eliberati-I.

> Manerul trebuie s& revina automat in pozitia initiala.

Functie automata
1. Apasati pe unitatea de declansare.

> Toate cérligele automate si zavorul se extind.

0

J ~

2. Cu ajutorul manerului sau al cilindrului, retrageti céarligele automate si zavorul. Pentru aceasta, apasati complet in

jos manerul si eliberati-I.

> Toate carligele automate si zavoarele se retrag.

Functie broasca
1. Apasati complet in jos manerul.
> Limbile trebuie sa se retraga in interior.

> Tn pozitie apasata, limbile trebuie sa iasd cu max. 2 mm peste stulpul de inchidere.

2. Eliberati méanerul.

> Limbile trebuie sa iasa complet in afara.

3. Rotiti cheia in cilindrul profilat in directia de deschidere.

> Limbile trebuie sa se retraga complet in interior.

74 - 03/2024 - IMO_505_RO_v3 Roto Safe A | A700
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4. Rotiti cheia in cilindrul profilat in pozitia initiala.

> Limbile trebuie sa iasa complet in afara.

Functie de inchidere
Carligele automate si zavorul din broasca principald sunt asigurate impotriva contrapresiunii fara actionarea cheii.
1. Apasati pe unitatea de declansare.

> Toate cérligele automate si zavorul se extind.

2. Rotiti cheia in cilindrul profilat in directia de inchidere.
> Maénerul este blocat.

> Cheia trebuie sa poata fi extrasa.

3. Rotiti cheia in cilindrul profilat in directia de deschidere.

> Manerul poate fi actionat.
4. Cu ajutorul méanerului sau al cilindrului, retrageti carligele automate si zavorul.

Pentru asistenta in caz de defectiuni, consultati = de /la pagina 98.

INFO
Dupa montarea usii, efectuati din nou verificarea functionarii.

5.9 Toc
5.9.1 Bara de inchidere/Blocator

1. Asezati bara de inchidere [1], respectiv blocato-
rul [3] in toc.

2. Insurubati ferm cu suruburi [2] bara de inchidere,
respectiv blocatorul.

INFO
Ocupati fiecare pozitie de insurubare.
Infiletati suruburile in pozitie dreapta.

> de la pagina 25
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Contraplaci variabile dintr-o bucata

5.9.2 Contraplaci variabile dintr-o bucata

Contraplacile dintr-o bucata cu variantele de inchidereV02/03 sunt reglabile. Prin prelucrare, contraplaca variabila
dintr-o bucata poate fi reglata pe varianta de inchidere V02/01 sau V02/05.

Graficul de mai jos prezinta marcajele respective pe care poate fi reglata bara de inchidere.
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V02/01 V02/05
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5.9.3 Montaj

Fixati contraplaca dintr-o bucata, respectiv blocatorii, cu tipul de suruburi recomandat (cu diametrul de 4 mm).

INFO

Pentru suprafata Roto Sil nu utilizati suruburi din inox.

La componentele din inox, utilizati suruburi din inox (tipul A2).

INFO

Lungimea suruburilor depinde de profilul utilizat.

Toermemofa

90°
bl <@7.8

@4

—
To a=— =" |

Tosmemofa
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5.9.4 Blocator conexiune tija

1. Tnsurubati ferm blocatorul pentru conexiunea ti-
jei [1] cu 2 suruburi [2].

5.10 Accesorii
5.10.1 Inchidere suplimentara

1. Tnsurubati ferm inchiderea suplimentara [1] cu su-
ruburi formatoare de filet M4x12 cu cap inecat [2]
pe tija stulp [3].

T

&
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5.10.2 Functie de deschidere de zi

CONDITIE
Deschizatorul electric este montat.

1. Asamblati componentele pentru functia de deschi-
dere de zi.

2. Scoateti capacele de mascare din pozitiile de insu-
rubare pentru functia de deschidere de zi.

$)
A
3. Prindeti cu clipsuri componentele pentru functia
de deschidere de zi [1] in cavitatea de deasupra o
broastei principale [2]. .
e /v/
P % // //‘f
- b /?/
L e
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4. Tnsurubati ferm cu 2 suruburi [3].
5.10.3 Deschizator electric

1. Tndepértaj[i piesa de schimb [1] de pe blocator [2], | H
respectiv de pe bara de inchidere [3].

2. Insurubati ferm deschizatorul electric [4] cu 2 suru- !
buri [5] pe blocator, respectiv pe bara de inchidere. !

Optional: Montati suportul [6].
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5.10.4 Unitate de actionare electronica

Unitatea de actionare electronica poate fi montata ulterior.

INFO
Montajul ulterior al unitatii de actionare electronica la usa pentru evacuarea de urgenta conform EN179 nu
este permis.

5.10.4.1 Montarea unitatii de actionare electronica

INFO
Functia de deschidere de zi nu este recomandata in cazul montajului ulterior al unitatii de actionare elec-
tronica. Daca este necesar, demontati-o.

1. Apasati in jos manerul si mentineti-l in pozitie. .‘
B> Zavorul si limbile trebuie sa fie retrase. "

[ |
%
0

2. Insurubati stiftul filetat [1] pana la opritor in placa [2].
B Stiftul filetat trebuie sa treacéa in spatele placii.
Scula: cheie hexagonala cu DC 2

Cota dornmas 35, 40 Cota dornmas > 40
N)

%90
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3. Eliberati ménerul.

P> Manerul trebuie sa revina automat in pozitia ini-
tiala, iar limbile trebuie sa se extinda complet.

Daca limbile nu se extind complet, insurubati in
continuare stiftul filetat.
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4. Scoateti capacele de mascare din pozitiile de insu-
rubare pentru unitatea de actionare electronica.

5. Introduceti unitatea de actionare electronica in tija
stulp.

6. Insurubati ferm unitatea de actionare electronica
cu suruburi formatoare de filet M4 x 12 Taptite.

7. Racordati unitatea de actionare electronica la sur-
sa de alimentare cu energie electrica.
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8. Introduceti sistemul de inchidere multipunct [3] in
faltul cercevelei si insurubati-I ferm cu suruburi.
(3]
INFO
Nu ocupati pozitiile de insurubare pen- 7
tru functia de deschidere de zi. £/ I \ -
57 J e /‘/‘
e
e ' 7
INFO s
Infiletati suruburile in pozitie dreapta = g ’/ -
de la pagina 25. )
(]

o
.
-

9. Porniti reglajul automat = de /a pagina 94.

INFO

Reglajul automat poate fi efectuat si in
stare nemontata. Pentru aceasta, alinia-
1i vertical sistemul de inchidere multi-
punct.
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6 Reglaj

INFO

Reglarea componentelor de feronerie Roto poate fi executata numai de catre personalul de specialitate
autorizat, atunci cand elementul este montat.

6.1 Plan general

__I— _|_r
_— il
|t
i
1
i i
T @
B i
]
(1] |
| el
Clasificare Denumire
1] Combinatie blocator > de la pagina 84
[2] Blocator broasca/zavor > de la pagina 84
[3] Blocator conexiune tija 2> de la pagina 84
[4] Piesa de legatura pentru mecanismul de canat inactiv Plus 2 de la pagina 90
[5] Contraplaca incastrabila > de la pagina 90

6.2 Blocatori

INFO

Principiile de reglare sunt prezentate cu titlu exemplificativ. Componenta prezentata poate fi diferita de
cea din figurd, in functie de tip (broasca/zavor, combinatie, automat etc.) si sistem de profile (lemn/PVC/
aluminiu). Principiile de reglare raman aceleasi.
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6.2.1 Reglare laterala

Reglaj excentric

1. Efectuati reglarea laterala +/- 1,5 mm cu ajutorul
excentricului de reglare [1] sus si jos. 0

7o
Scula: Cheie imbus cu deschiderea de 3. é@ 5

INFO
Plaja de corectie de 1,5 mm este atinsd dupa o rotatie la 90°:

Rotatie la 90° = 1,6 mm
Rotatie la 180° = pozitia initiala
Rotatie la 270° = -1,5 mm
Rotatie la 360° = pozitia initiala

Reglaj excentric (cu un surub de fixare central)

1. Desfaceti surubul de fixare [2].
Scula: surubelnitd hexagonala T20.

2. Efectuati reglarea laterald +/- 1,5 mm cu ajutorul
excentricului de reglare [1] sus si jos.

N
\ u&%\

Scula: Cheie imbus cu deschiderea de 3.

X

‘
o

¥

@
\;

S
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INFO
Plaja de corectie de 1,5 mm este atinsad dupa o rotatie la 90°:

Rotatie la 90° = 1,5 mm
Rotatie la 180° = pozitia initiala
Rotatie la 270° = -1,5 mm
Rotatie la 360° = pozitia initiala

Reglajul rasterului (manual cu doua suruburi de fixare)
1. Desfaceti suruburile de fixare [1].

Scula: surubelnita hexagonala T20

2. Efectuati manual reglarea laterald +/- 2 mm.
Pozitie de blocare integrata in componenta.

&S

Rotire componenta

1. Desurubati suruburile [1].

@ N @
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2. Scoateti blocatorul [2] din toc.

3. Rotiti blocatorul la 180°.
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4. Introduceti blocatorul.

5. Fixati ferm blocatorul cu 2 suruburi.

\® Y DY

6.2.2 Lemn

Broasca/Zavor Combinatie Conexiune tija Bolturi

Reglaj raster G - -

=

+/-2 mm

= s

D &
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Contraplaci dintr-o bucata
PVC

Bolturi

Broasca/Zavor Combinatie Conexiune tija
Reglaj excentric 9
glaj { @ =
+/- 1,5 mm P e o
l " ’
° g
A
> ® e
9
2 15 14

B
D J

Reglaj excentric (cu un surub de fixare central) -

+/- 1,5 mm

Rotire componenta - - -

RAag)\

6.2.3 PVC

Broasca/Zavor Combinatie Conexiune tija

Bolturi

Reglaj excentric

+/- 1,5 mm

A

4

g

&

®

L))\ V) v %QZ&J

6.2.4 Aluminiu

Broasca/Zavor Combinatie Conexiune tija

Bolturi

Reglaj excentric Z > <
[ "Q ‘o@ “o@
+/- 1,5 mm ¢ 6
d g
[ I i .
L4
;
@
9) g@a 0@0 o@o
6.3 Contraplaci dintr-o bucata
2 broaste combi (2C)
By ) 5 5 S STATANT 5y ) & & SSsTAThAs <
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4 broaste combi (4C)

‘o ‘e ‘o YN Y R —— N —— N YN YN N
[1] Reglaj excentric

+/-1,5mm
6.4 Mecanism de canat inactiv standard

|

[1] Reglaj excentric

+/- 1,5 mm
6.5 Mecanism de canat inactiv Plus

- | =
| S— T ﬂ: R N ,H | S—

[1] Reglaj excentric

+/- 1,5 mm
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Mecanism de canat inactiv Plus

Conexiune tija

1. Reglati surubul de reglare [1] pentru conexiunea ti-
jei [2] In partea de sus si de jos.
Plaja de reglaj +/- 1,5 mm
Scula: cheie imbus cu DC 3

Qﬂgg

\

(=0 @)

+1.5

=18

INFO
n Pentru informatii privind integrarea pragului de usa, consultati IMO_423 (Roto Eifel).
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Unitate de declansare

6.6 Unitate de declansare

CONDITIE
Unitatea de declansare a fost declansata in prealabil.

1. Masurati luftul pentru functionare. C_— —H
3-6
- K
L 1 ]
1 §i
2. Masurati proeminenta [Y] a unitatii de declansare.
Y
INFO o
Proeminenta optima [Y] se calculeaza
dupa cum urmeaza:
=i
luft pentru functionare + min. 2,5 mm E‘
Stare de livrare Roto de la furnizor: proeminenta de ﬁ

aproximativ 8,5 mm

3. Apasati stiftul [1] (cu diametrul de max. 3 mm) in
orificiul de revizie.

4. Apasati usor stiftul in jos, astfel incat unitatea de
declansare sa se desprinda.
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5. Trageti usor spre Tnainte unitatea de declansa- @ &
re [2]. 9

6. Reglati proeminenta unitatii de declansare. A
Scula: cheie fixa cu DC 8
o
INFO ) sws
1 rotatie (360°) = 0,5 mm
Proeminenta max. 9 mm %

7. Retrageti unitatea de declansare in pozitie dreapta
in locas, pana cand se fixeaza.

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza
montajului incorect al unitatii de
declansarel!
Daca manerul este actionat inainte ca
unitatea de declansare sa se cupleze
definitiv, broasca se poate deteriora.
Retrageti unitatea de declansare in
pozitie dreapta in locas, pana cand
se fixeaza.
Actionati manerul numai dupa ce
unitatea de declansare s-a fixat.

8. Efectuati verificarea functionarii:

Inchideti canatul usii.
Cheia trebuie sa poata fi rotita in directia de inchi-
dere.

ne rezervam dreptul de a modifica Roto Safe A | A700 IMO_505_RO_v3 - 03/2024 - 93



Reglaj
Unitate de declansare
Pornirea reglajului automat

6.6.1 Pornirea reglajului automat

1. Deschideti cerceveaua.

2. Introduceti stiftul sau scula (cu diametrul de 3 pa-
na la 3,5 mm) in orificiul de revizie.
Apasati butonul pentru comanda de la distanta [1]
timp de b secunde. 0

P> Unitatea de actionare electronica confirma prin
emiterea unei succesiuni de sunete si se regleaza.

B> Unitatea de actionare electronica paraseste au- // \‘\\
tomat modul. / \
ﬁ ,///// - —

INFO

In cazul unei erori, este emis un semnal sonor scurt de 7 ori. Repetati pasul 2.
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Modalitatea de operare

7 Modalitatea de operare

7.1 Sistem mecanic-automat de inchidere multipunct

inchiderea usii

1. Tnchideti cerceveaua.

incuierea usii

1. Inchideti cerceveaua.

2. Rotiti cheia in directia de inchidere.
Manerul este blocat.

Descuierea usii

1. Rotiti cheia in directia de deschidere.

Deschiderea usii

1. Apasati méanerul in jos sau rotiti-l cu ajutorul cilindrului in directia de deschidere.

2. Deschideti cerceveaua.
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Modalitatea de operare
Mecanism de canat inactiv standard

7.2 Mecanism de canat inactiv standard

Deschiderea cercevelei secundare

1. Deschideti maneta prin batare in lateral pana la
punctul de blocare.

2. Deschideti cerceveaua secundara.

@ Ao

I

f_

inchiderea cercevelei secundare

1. Inchideti cerceveaua secundara.

2. Apasati maneta in jos si inchideti-o prin batare.

7.3 Mecanism de canat inactiv Plus

Deschiderea cercevelei secundare

1. Deschideti maneta prin batare.
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Modalitatea de operare
Functie de deschidere de zi

2. Deschideti cerceveaua secundara.

Q\<4

inchiderea cercevelei secundare

1. Inchideti cerceveaua secundara.

2. Inchideti maneta prin batare.

7.4 Functie de deschidere de zi

INFO
Deschizatorul electric se afla in modul Functie de zi.

1. Apasati in jos manerul si mentineti-l in pozitie. Lim-
bile se retrag.

2. Impingeti comutatorul [1] in poz. 1. Functia de des-

chidere de zi este activata. \\Wj ﬁ
O 1

[=]
o =
=

@®

O
B a
©‘Hn

® »

@3L[[Ee [] =
=

|

O

N

]
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Modalitatea de operare

Asistenta in caz de defectiuni

3. Eliberati manerul. Broastele raman retrase, cu ex-
ceptia limbii din broasca principala.

Dezactivarea functiei de deschidere de zi

1. Apasati in jos manerul si mentineti-l in pozitie. Limbile se retrag.

2. Impingeti comutatorul in pozitia 0. Functia de deschidere de zi este dezactivata.

3. Eliberati manerul. Toate limbile se extind.

7.5 Asistenta in caz de defectiuni

Verificati tolerantele si decalajul de inadltime la element. = de la pagina 19

Defectiune

Broasca nu se inchide automat.

Suruburile sunt prea stranse.

Solutionare

Slabiti suruburile.

Suruburile sunt prea lungi.

Utilizati lungimea recomandata a suruburilor.

Suruburile aluneca pe tija de transmisie.

Insurubati drept suruburile, respectiv utilizati suruburi cu joc
liber (fara filet in spatele capului surubului).

Proeminenta unitatii de declansare nu este
suficient de mare.

Reglati unitatea de declansare. = de /a pagina 92

Ghidajele tijei de transmisie sunt strambe.

Indreptati ghidajele tijei de transmisie.

Pozitiile de fnsurubare pentru functia de
deschidere de zi sunt ocupate.

Nu ocupati pozitiile de insurubare pentru functia de deschi-
dere de zi si pentru unitatea de actionare electronica. 2 de
la pagina 66

Manerul nu se afla in pozitia zero
(se blocheaza).

Montare incorecta a rozetei (rozeta nu es-
te in unghi).

Demontati rozeta si fixati-o cu sablonul de gaurire.

Arcul de revenire al patratului este slabit/
rupt.

Inlocuiti carcasa de inchidere.

Frecarea dintre maner si placa lunga este
prea mare.

Lubrifiafi.

Manerul nu se afla in pozitia zero
(este prea sus).

Tija patrata de cuplare este indoita.

Inlocuiti complet tija patrata de cuplare sau setul de manere
de usa.

Ciocul de inchidere al cilindrului
profilat aluneca in carcasa broas-
tei principale.

Placa lunga/Rozeta sau méanerele nu sunt
pozitionate corect unele fata de celelalte
(axele si interactiunea la interior la exte-
rior).

Demontati rozetele si placa lunga si fixati-le cu sablonul de
gaurire (daca este necesar, executati o alta gaura).

Broasca zdranganeste in usa.

Suruburile sunt prea slabite.

Strangeti suruburile conform specificatiilor.

Zavorul carcasei de inchidere alu-
neca in placa de inchidere.

Tocul si componentele de toc sunt rasuci-
te in axa verticala.

Creati spatiu pentru zavor prin prelucrarea mecanica a placii
de inchidere.

Usa nu ramaéne inchisa.

Limbile nu intra.

Reglati pozitia piesei de toc.

Usa s-a lasat in jos/s-a deformat.

Reglati balamalele usii si componentele de toc; daca este
necesar, fixati din nou cu pene elementele usii (consultati
ghidul de fixare FLY_11).

Reglati deschizatorul electric.

Usa nu poate fi inchisa.

Broasca nu patrunde in carcasa de inchi-
dere.

Lubrifiati broasca cu unsoare adeziva Roto.

Impuritati in zona pragului.

Curatati zona pragului.

[0 = Executare atat de catre compania de specialitate, cat si de catre utilizatorul final

B = Executare numai de catre compania de specialitate
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Intretinerea

8 intretinerea

PRECAUTIE
A Pericol de vatamare cauzat de lucrarile de intretinere improprii!
Intretinerea improprie poate duce la vatamari.
» Inainte de inceperea lucrarilor, asigurati un spatiu liber suficient pentru montaj.
» Asigurati ordinea si curatenia la locul de montaj.
» Dispuneti efectuarea lucrarilor de reglare si de schimbare la feronerii numai de catre o companie de
specialitate.
Asigurati cerceveaua impotriva deschiderii sau inchiderii involuntare.
» Nu demontati cerceveaua in vederea efectuarii de lucrari de intretinere.

v

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza verificarii gresite sau improprii!
Verificarea gresita, respectiv improprie a feroneriilor poate duce la functionarea defectuoaséa a elementu-
lui.
» Dispuneti verificarea feroneriei in stare montata de catre compania de specialitate.
» Daca este necesara remedierea defectiunilor, demontarea si remontarea elementului trebuie sa fie
efectuate de o companiei de specialitate.

INFO

Producatorul trebuie s& atraga atentia beneficiarilor de constructii si consumatorilor finali asupra acestei
instructiuni de intretinere curenta.

Roto Tehnologia ferestrelor si usilor recomandéa producatorului incheierea unui contract de intretinere cu
clientii sai finali.

Din recomandarile urmatoare nu pot deriva revendicari legale, aplicarea acestora trebuie aliniata la cazul particular
concret.

Competenta

intervalul de intretinere [m] 2> de la pagina 100
Curatarea > de la pagina 100
Curatarea feroneriei O

ingrijirea > de la pagina 101
Lubrifierea pieselor mobile O

Lubrifierea punctelor de inchidere O

Verificarea functionarii > de la pagina 74
Verificarea stabilitatii componentelor de feronerie ]

Verificarea uzurii componentelor de feronerie O

Verificarea functionarii pieselor mobile [m]

Verificarea functionarii punctelor de inchidere O

Verificarea functionarii usoare ]

Revizia > de la pagina 104
Corectarea strangerii suruburilor [ ]

Inlocuirea pieselor deteriorate [ ]

O = Executare atat de catre compania de specialitate, cat si de catre utilizatorul final

B = Executare numai de cadtre compania de specialitate
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intretinerea
Intervale de intretinere

8.1 Intervale de intretinere

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza intervalelor de intretinere ignorate!
Intervalul de intretinere pentru toate activitétile la piesele de feronerie este cel putin anual. in spitale, scoli
si hoteluri, intervalul de intretinere este semestrial.
Intretinerea regulata este necesara pentru a mentine functionarea impecabila si usoara a feroneriei si pen-
tru a preveni uzura prematura sau chiar defectele.
Stabiliti intervalul de intretinere adecvat corespunzator conditiilor de mediu si respectati-I.

8.2 Curatarea

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza detergentilor si materialelor de etansare necorespunza-
toare!
Detergentii si materialele de etansare pot deteriora suprafetele componentelor si garniturilor.
Nu utilizati lichide agresive sau inflamabile, detergenti care contin acizi sau detergenti abrazivi.
Utilizati numai substante de curatare neagresive, cu pH neutru, sub forma diluata.
Aplicati o pelicula subtire de protectie pe componente, de exemplu, cu o lavetd inmuiata in ulei.
Evitati prezenta contactul vaporilor agresivi (de exemplu, cei rezultati din acid formic sau acetic, amo-
niac, compusi de amina sau amoniac, aldehide, fenoli, clor, acid tanic) in zona elementului.
Nu utilizati materiale de etansare cu structura reticulara acetica sau acida sau care contin substantele
mentionate mai sus, deoarece atat contactul direct cu materialul de etansare, cat si vaporii rezultati din
acesta pot ataca suprafata componentelor.

Curatarea feroneriei

Eliminarea depunerilor si impuritatilor de pe feronerie trebuie efectuata cu o lavetd moale.
Dupa curatare, lubrifiati broastele si unitatea de declansare = 8.3 “Ingrijirea” de la pagina 101.

Aplicati o pelicula subtire de protectie pe feronerii, de exemplu, cu o laveta inmuiata in ulei.

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza depunerilor de murdarie!
Depunerile de murdarie pot patrunde in spatele profilului stulp si bloca sistemele de inchidere multipunct.
Nu stergeti depunerile de murdarie din zona superioara a cercevelei (de exemplu, resturi de tencuialg,
gips) in directia profilului stulp.
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intretinerea
Ingrijirea

8.3 Ingrijirea

ATENTIE
A Prejudicii materiale in caz utilizare a unor lubrifianti gresiti!
Lubrifiantii de calitate scazuta pot influenta negativ functionarea feroneriei.
Utilizati lubrifianti de Tnalta calitate.
Utilizati numai lubrifianti fara rasini si fara acizi.
In cazul unei solicitari de climatizare ridicate alegeti lubrifiantul corespunzator. Acordati atentie indica-
tillor producatorului.

ATENTIE
A Pericol de poluare a mediului din cauza detergentilor si lubrifiantilor!
Cantitatile de detergent si lubrifianti revarsate sau excesive pot polua mediul.
Eliminati cantitatile de detergent si lubrifianti revarsate sau excesive.
Eliminati separat si in mod ecologic detergentii si lubrifiantii, conform normelor in vigoare.
Respectati directivele si legile nationale in vigoare.

Functionarea usoara poate fi optimizata prin lubrifiere sau prin reglarea feroneriei. Lubrifiati broastele si unitatea de
declansare cel putin o data pe an.

Lubrifianti recomandati
Lubrifiant Roto NX/NT

INFO

Figura prezinta dispunerea punctelor de lubrifiere posibile. Este posibil ca figura sa nu corespunda cu fero-
neria efectiv montata. Numarul punctelor de lubrifiere variaza in functie de dimensiunea si executia ele-
mentului.
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intretinerea
Verificarea functionarii
Puncte de lubrifiere

8.3.1 Puncte de lubrifiere

P 1 Lubrifiati broastele si unitatea de declansare cel pu-
yd T — |LE fin o data pe an.
5 ¢ ATENTIE
‘ 0 I A Prejudicii materiale in caz utiliza-
\ re a unor lubrifianti gresiti!
\ /’” ) Lubrifiantii de calitate scazuta pot in-
| R e fluenta negativ functionarea feroneriei.
- Utilizati lubrifianti de Tnalta calitate.
s i Utilizati numai lubrifianti fara rasini si
Vs N\ s fara acizi.
I In cazul unei solicitari de climatizare
‘ ridicate alegeti lubrifiantul corespun-
zator. Acordati atentie indicatiilor
i Y t producatorului.
// ATENTIE
AN - A Prejudicii materiale din cauza lu-
2 brifierii incorecte!

Lubrifiantii din broasca principala si din

elementele suplimentare de inchidere

pot influenta negativ functionarea.
Lubrifiati numai broastele si unitatea
de declansare.

[1] Lubrifiant

8.4 Verificarea functionarii

CONDITIE

Pentru verificarea functionarii, cerceveaua si tocul trebuie sa fie pozitionate vertical.

Suruburi de fixare

ATENTIE
A Prejudicii materiale in caz de strangere excesiva a suruburilor!
Suruburile stranse excesiv isi pierd stabilitatea si nu mai ofera rezistenta necesara.
Nu strangeti excesiv suruburile. Asigurati-va ca cuplurile de torsiune sunt corecte.

Verificati cu o surubelnitd daca toate suruburile de fixare sunt stranse ferm.

Functia manerului
Apasati complet in jos manerul si eliberati-I.

B> Manerul trebuie sa revind automat in pozitia initiala.
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intretinerea
Verificarea functionarii

Functie automata
1. Apasati pe unitatea de declansare.

> Toate carligele automate si zavorul se extind.

N
2. Cu ajutorul manerului sau al cilindrului, retrageti cérligele automate si zavorul. Pentru aceasta, apasati complet in
jos manerul si eliberati-I.

> Toate cérligele automate si zavoarele se retrag.

Functie broasca
1. Apasati complet in jos manerul.
> Limbile trebuie sa se retraga in interior.

> Tn pozitie apasata, limbile trebuie sa iasd cu max. 2 mm peste stulpul de inchidere.

2. Eliberati méanerul.

> Limbile trebuie sa iasa complet in afara.

3. Rotiti cheia in cilindrul profilat in directia de deschidere.

> Limbile trebuie sa se retragd complet in interior.

4. Rotiti cheia in cilindrul profilat in pozitia initiala.

> Limbile trebuie sa iasa complet in afara.

Functie de inchidere
Carligele automate si zavorul din broasca principald sunt asigurate impotriva contrapresiunii fara actionarea cheii.
1. Apasati pe unitatea de declansare.

> Toate carligele automate si zavorul se extind.

2. Rotiti cheia in cilindrul profilat in directia de inchidere.
> Manerul este blocat.

> Cheia trebuie sa poata fi extrasa.

3. Rotiti cheia in cilindrul profilat in directia de deschidere.

> Manerul poate fi actionat.
4. Cu ajutorul ménerului sau al cilindrului, retrageti cérligele automate si zavorul.

Pentru asistentd in caz de defectiuni, consultati = de /a pagina 98.
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intretinerea
Revizia

INFO

Dupa montarea usii, efectuati din nou verificarea functionarii.

8.5 Revizia

2 AVERTISMENT

Pericol de moarte din cauza lucrarilor de revizie necorespunzatoare!
Revizia necorespunzatoare poate influenta negativ functia elementului si siguranta acestuia la utilizare.
Dispuneti efectuarea reviziei numai de catre o companie de specialitate.

ATENTIE
A Prejudicii materiale din cauza infiletarii improprii!
Suruburile slabite sau defecte pot influenta negativ functionarea.
Verificati rezistenta mecanica si stabilitatea tuturor suruburilor.
Strangeti ferm sau inlocuiti suruburile desfacute sau defecte.
Utilizati numai suruburile recomandate.

Revizia cuprinde schimbarea si repararea componentelor si este necesara numai cand componentele au fost deterio-
rate prin uzura sau influente exterioare. Functionarea elementului si siguranta acestuia la utilizare depinde de fixarea
fiabila a feroneriei.

Executarea urmatoarelor lucrari este permisa numai unei companii de specialitate:

toate lucrarile de reglaj la feronerii,
schimbarea de feronerii sau componentelor de feronerie,
montarea si demontarea de ferestre, usi sau usi de balcon.

Compania de specialitate trebuie sa:

Executati lucrarile de revizie necesare corespunzator prevederilor de specialitate, conform regulilor tehnice si pre-
vederilor in vigoare.

Nu reparati provizoriu componentele uzate sau deteriorate.

In cazul reparatiilor, utilizati numai piese de schimb originale sau avizate.
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Indicatii generale

8.6 Indicatii generale

8.6.1 Pentru clientii finali

Nu inchideti usa si nu presati tocul atunci cand me-
canismul de inchidere este extins.

® yY S

S

-
\ DILLLL, >

°B®

g@

Nu vopsiti broasca, respectiv elementele de inchi-
dere (limba, zavor, elemente suplimentare de inchi-
dere).

2

-

g@

Nu solicitati puternic manerul, maximum 15 kg.

J

|

.=
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Indicatii generale
Pentru clientii finali
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[1] Lubrifiant
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Nu transportati cerceveaua tinand-o de maner.

Tn cazul utilizarii vizibile a fortei, inlocuiti broasca,
respectiv manerul.

Lubrifiati broastele si unitatea de declansare cel pu-
fin o data pe an.

A

Roto Safe A | A700

ATENTIE

Prejudicii materiale in caz utiliza-
re a unor lubrifianti gresiti!
Lubrifiantii de calitate scazuta pot in-
fluenta negativ functionarea feroneriei.
Utilizati lubrifianti de inalta calitate.
Utilizati numai lubrifianti fara rasini si
fara acizi.
Tn cazul unei solicitari de climatizare
ridicate alegeti lubrifiantul corespun-
zator. Acordati atentie indicatiilor
producatorului.

ATENTIE

Prejudicii materiale din cauza lu-

brifierii incorecte!

Lubrifiantii din broasca principala si din

elementele suplimentare de inchidere

pot influenta negativ functionarea.
Lubrifiati numai broastele si unitatea
de declansare.
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Demontarea

9 Demontarea

c AVERTISMENT

Pericol de moarte din cauza demontarii necorespunzatoare!
Cerceveaua se poate prabusi in timpul demontarii.
Asigurati cerceveaua impotriva prabusirii, de exemplu, impreuna cu 2 persoane.
Dispuneti efectuarea demontarii numai de catre o companie de specialitate.

PRECAUTIE

A Pericol de vatamare si periclitare a sanatatii din cauza suprasolicitarii fizice!
Transportarea si ridicarea permanenta a greutatilor mari provoaca are pe termen lung efecte nocive pentru
sanatate.

Transportati sau ridicati greutatile intr-o pozitie ergonomicéa corecta a corpului, maximum 25 kg pentru
barbati, maximum 10 kg pentru femei.

INFO

Cu exceptia cazurilor in care exista alte specificatii, demontarea se realizeaza in ordinea inversa montarii.

9.1 Piese de feronerie

Demontarea pieselor de feronerie

1. Desfaceti toate suruburile de fixare.
2. Inlaturati piesele de feronerie.

3. Eliminati in mod ecologic piesele de feronerie, conform normelor in vigoare.
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Transport

10 Transport

10.1 Transportarea elementelor si feroneriilor
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PERICOL
A Pericol de moarte din cauza transportului necores-
punzator!
Procedurile necorespunzatoare la transportul, incarcarea sau des-
carcarea elementelor poate provoca vatamari grave si spargerea
geamului prin rabatare n exterior, prabusire sau suprasolicitare.
Respectati prescriptiile de prevenire a accidentelor, aflate in
vigoare.
Aveti in vedere punctele de aplicare a fortei si fortele de reac-
fiune.
Evitati deschiderea necontrolata a cercevelei.
Evitati miscarile bruste.
Utilizati mijloace de transport si de asigurare adecvate.
Acordati atentie componentelor iesite in afara.
Executati transportul sarcinilor grele impreuna cu 2 persoane-
le si cu mijloace de transport adecvate, de exemplu, cu un uti-
laj de transport industrial.

PRECAUTIE
A Pericol de vatamare in caz de prindere a membrelor!

in cursul lucrarilor de transport, marfa transportata poate aluneca
necontrolat, se poate deschide sau inchide prin rabatare sau se
poate prabusi. Exista pericolul de prindere si ranire grava a mem-
brelor.

Nu interveniti in zona foarfecelor.

inchideti prin rabatare cerceveaua dupd montaj si asigurati-o

pentru transport.

Purtati manusi de protectie si incaltdminte de sigurania.

PRECAUTIE
A Pericol de vatamare si periclitare a sanatatii din cau-

za suprasolicitarii fizice!

Transportarea si ridicarea permanenta a greutatilor mari provoaca

are pe termen lung efecte nocive pentru sdanatate.
Transportati sau ridicati greutatile intr-o pozitie ergonomica
corecta a corpului, maximum 25 kg pentru barbati, maximum
10 kg pentru femei.

Feroneriile sunt livrate de la furnizor ca seturi complete catre compania de
specialitate. Componentele din fiecare pachet de livrare sunt ambalate cores-
punzator. In continuare sunt descrise instructiunile referitoare la transportul
fara riscuri.

La transportul feroneriilor, respectati urmatoarele instructiuni de baza:

in cazul unui pachet de livrare mai mare, executati transportul cu mijloa-
ce de transport adecvate (de exemplu, utilaje de transport industrial).
Pentru o configurare constructiva corespunzatoare a mijloacelor de trans-
port, tineti cont de greutatea maxima permisa pentru transport.

Acordati atentie transportului cu precautie, conform materialelor si fara
murdarie.

Verificati imediat la livrare daca aceasta este completa si daca exista de-
teriorari rezultate in timpul transportului.
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Transport
Indicatii pentru transport

INFO
Reclamati orice defectiune imediat dupa aparitia acesteia. Despa-
gubirile pot fi solicitate numai in intervalul de valabilitate a garan-

fiel.

La transport, precum si in procesele de incarcare si descarcare, pentru pa-
chetele de livrare mai mari utilizati urmatoarele mijloace de transport:

utilaje de transport industrial, de exemplu, stivuitoare, incarcatoare teles-

copice, carucioare de ridicare
mijloace de prindere, de exemplu, plase de transport, chingi de transport,

laturi
mijloace de asigurare, de exemplu, aparatoare de muchii, blocuri distan-

tiere

INFO
Operarea cu utilaje de transport industrial si dispozitive de ridicare
este permisd numai persoanelor calificate.

INFO
Utilizarea mijloacelor de prindere si de asigurare este permisa nu-
mai daca sunt intacte.

10.2 Indicatii pentru transport

La transport, asigurati cerceveaua pe toc cu elemente de reazem cores-
punzatoare (blocuri de ridicare, pene etc.).

N

o
|~
o |
///
.

Scoateti elementul de fixare a cilindrului, care serveste drept siguranta la
transport, numai inainte de montarea cilindrului profilat.
Nu transportati cerceveaua tinand-o de maner.

10.3 Depozitarea feroneriei
Depozitati pana la montare toate piesele de feronerie dupa cum urmeaza:
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Transport
Depozitarea feroneriei

uscat si protejat
pe o suprafata plana
ferit de radiatia solara
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Eliminarea

11 Eliminarea

ATENTIE
A Poluare a mediului din cauza eliminarii improprii!
Feroneriile reprezinta materii prime valoroase care pot fi reciclate.
Depuneti piesele de feronerie vechi la un centru de colectare.

11.1 Eliminarea ecologica a ambalajelor

Feroneriile sunt livrate din fabrica in seturi complet ambalate. Dupa dezam-
balare, responsabilitatea pentru eliminarea ecologica a ambalajului, conform
prevederilor in vigoare, ii revine companiei de montaj sau constructorului.
Materialele de ambalare sunt fabricate in conformitate cu standardele in vi-
goare privind protectia mediului. Materialele pot fi revalorificate separat.

Respectati urmatoarele instructiuni de baza privind eliminarea ecologica a
ambalajului, conform prevederilor in vigoare:

Nu eliminati ambalajul impreund cu deseurile menajere.

Predati ambalajul la un centru de colectare local sau un centru de recicla-
re.

Respectati reglementarile nationale privind valorificarea materialelor reci-
clabile.

Daca aveti nelamuriri sau incertitudini, contactati autoritatile locale.

11.2 Eliminarea ecologica a feroneriei

In conformitate cu conditiile de utilizare, utilizatorul final sau constructorul
este raspunzator pentru eliminarea ecologica conform prevederilor a feres-
trelor, usilor sau usilor de balcon si a feroneriei, inclusiv a accesoriilor. Fero-
neriile sunt fabricate conform prevederilor standardelor in vigoare privind
protectia mediului. Materialele pot fi revalorificate separat.

Respectati urmatoarele instructiuni de baza privind eliminarea ecologica a fe-
roneriilor, conform normelor in vigoare:

Acordati atentie informatiilor si datelor din documentele conexe privind
eliminarea.

Separati piesele de feronerie de ferestre, usi sau usi de balcon.

Nu eliminati feroneriile impreuna cu deseurile menajere.

Predati feroneria la un centru de colectare local sau la un centru de reci-
clare.

Respectati reglementarile nationale privind valorificarea materialelor reci-
clabile.

Daca aveti nelamuriri sau incertitudini, contactati autoritatile locale.
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Informatii suplimentare

12

12.1

Cod de clasificare

Informatii suplimentare

Informatie despre produs pentru A700 - 2AH

\ prEN15685:2019 \ 3 \ S

Scopul utilizarii

Da/N Observatii

u

(informatie suplimentara privind clasificarea)

interior (in cazul in care este necesara ac-
tionarea cheii din interior pentru a iesi)

La usi cu cercevea oscilanta Da Sunt verificate fortele laterale si contraforta sistemelor de inchidere multipunct.

Broasca cu sustinere Da Verificat conform 5.5.1 si 5.11.3 cu utilizarea dispozitivului de strangere 23 si 32 si/sau
conform 5.11.5 sau 5.11.6 cu utilizarea dispozitivului de strdngere 35 cu sustinere.

Broasca fara sustinere Da Verificat conform 5.5.1 si 5.11.3 cu utilizarea dispozitivului de strangere 22 si 31 si/sau
conform 5.11.5 sau 5.11.6 cu utilizarea dispozitivului de stradngere 34 fara sustinere.

Adecvat pentru a fi utilizat la usile cu pro- Nu Consultati declaratia producéatorului privind efectuarea unei verificari conform EN 1634-3

tectie impotriva patrunderii fumului sau specificarea punctului de topire a pieselor respective ale broastei, precum si cu privire
la durata rezistentei la fum demonstrate, daca este cazul.

Adecvat pentru a fi utilizat la usile cu pro- Nu Consultati declaratia producéatorului privind efectuarea unei verificari conform EN 1634-1

tectie impotriva patrunderii fumului si pro- sau specificarea punctului de topire a pieselor respective ale broastei, precum si cu privire

ducerii incendiilor la durata rezistentei la fum/foc demonstrate, daca este cazul.

Sistem de inchidere multipunct pentru utili- | Da Broasca trebuie sa corespunda punctului 4.1.7 referitor la cuplul minim de 0,8 Nm de reve-

zarea cu maner fard sustinere cu arc nire a articulatiei.

Sistem de inchidere multipunct pentru utili- | Nu Declaratia producatorului cu privire la cuplul de revenire.

zarea cu maner cu sustinere cu arc

Utilizarea broastelor care sunt blocate din Da Nu este permisd scoaterea pieselor rezistente la efractie din interiorul sistemului de inchi-

dere multipunct, fara a utiliza scule speciale.
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Informatii suplimentare
Informatie despre produs pentru A700 - 2AH

Nr. Punct de blocare | Punct de protectie impotriva ridicarii Punct de tragere a usii Sustinut/Nesustinut

Cifra 7 Cifra9 Cifra 10

III 4 &0 3 3 0 Sustinut
Bl

[2] 3 0 0 Sustinut

[3] 3 3 0 Sustinut
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” german made ROtO

Window & Door
Technology

De la o singura sursa: sisteme de feronerie optime pentru a face
fata tuturor provocarilor.

Window
Sisteme de feronerie pentru ferestre si usi de balcon

Sliding
Sisteme de feronerie pentru ferestre si usi culisante mari

Door
Sortiment variat pentru tehnologia usilor — ,totul despre usi”

Equipment
Echipare aditionala pentru ferestre si usi

Contact

D330
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